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 ESPECIFICACIONES GENERALES - - /A ADVERTENCIAS
ET140 de Klein Tools estd disefiado para detectar humedad de forma Para famﬂﬂﬁf un funcionamiento yse”jgjg Seguros del
no invasiva con base en la capacitancia de un material, El modo de medidor, siga estas instrucciones.

seleccion estd configurado para maximizar las lecturas de humedad
hasta 3/4" de profundidad de la superficie de placa de yeso, placa de
cemento, madera dura y madera blanda. -

* |eaas instrucciones para garantizar un funcionamiento seguro.

* El medidor NO posee aislamiento. Evite el contacto con dreas
donde pueda haber elementos conductores energizados.

» Siempre debe usar proteccion para los ojos aprobada.
» Rango de deteccion de humedad: ; : j i

Madera dura: 0 al 35 % 3 . , —
Madera blanda: 0 al 55 % t SIMBOLOS DEL MEDIDOR
Placa de yeso y concreto: 0 al 100 % relativa /N Advertencia o precaucign 4l Riesgo de choque elécirico
* Resolucion; 0,1 % & Use proteccidn para ojos aprobada [[i] Lealasinstrucciones
* Precision: Madera: + 4 % R WeEE - Deséchelo adecuadamente F_';] Polaridad de la baterfa
Placa de yeso y concreto: Lecturas relafivas ce Ennlurmllé Européenne: cumple con las normas del
rea Econdmica Europea

» Tamaio del sensor inductivo: 1.25" x 2* (32 mm x 51 mm)

* Profundidad de deteccidn: 3/4° (19 mm)

¢ Altitud de funcionamiento: 6562' (2000 m)

* Humedad relativa: <90 %, sin condensacion

 Temperatura de funcionamiento: 50 °F a 104 °F (10 °C a 40 °C)
» Temperatura de almacenamiento: -4 °F a 122 °F (-20 °C a 50 °C)
e Dimensiones; 6" x 2,5" x 1" (152 x 64 x 25 mm)

e Peso: 7 0z (200 g) incluida la bateria

e Certificaciones: CE

» Baterias: 1 de 9V (incluida)

= Proteccion ante caidas: 6,6' (2 m)

VISTA
TRASERA

Especificaciones sujetas a cambios.

CARACTERISTICAS DEL MEDIDOR CARACTERISTICAS DE LCD

- 1. Pantalla LCD A. Medicion de humedad (%)

2. Gréfico de barras B. Modos

3. Botdn “MODE” (MODO) C. Indicador de batera baja

4. Boton de encendido y apagado D. Indicador “HOLD" (RETENER)

5. Botdn "HOLD" (RETENER) E. Icono de funcion de

g. gegfnrr[a - apagado automitico

. Gubierta del compartimento . ;

g NOTA: E| dispositivo no

contiene en su inferior piezas
que el usuario pueda reparar. 9




BOTON DE ENCENDIDO Y APAGADO (@)
Presione el boton de encendido y afagadu para encender o apagar
oe

¢l medidor. Manten ndga presionad halﬂn da encenmdo y apagado

durante dos segundos para apagar el med
NOTA: Para conservar la vida util de fa barerh, &l medidor se
apagara automaticamente después de 10 minutos de inactividad.

BOTON “MODE” (MODO) @

Presionar el boton “MODE" (MODO) de manera repetida alternara

los tipos disponibles de material: placa de yeso, concreto, madera
dura, madera blanda, en ese orden, Seleccione el material deseado
antes de hacer la prueba.

BOTON “HOLD" (RETENER) &

Presione el boton “HOLD" (RETENER) para retener la lectura en
curso, La lectura permanecerd en la Rantalla hasta que se presione
de nuevo el hotﬁn “HOLD" (RETENER) o hasta que el medidor se
apague automaticame

1. Encienda el medidor @,
2. Presione el boton “MODE” (MGD&&MWHI tipo de

material deseado aparezca en la

3.Escanee el material presionando ef sensor @ contra el material
por probar. Para r mdxima precision, presione la
Ea posterior del medidor contra un drea plana del material.

material debe tener un grosor minimo de 3/4" (1 %I? mm),

que es la profundidad de penetracion del sensor. En caso
contrario, considere apilar el material que serd medido. La
pantalla mostrard el porcentaje numérico de humedad @),
y los segmentos del gréfico de barras (2) se iluminarén como
referencia visual del nivel de humedad presente en el material
sequin la siguiente tabla.

NOTA: 5i el contenido de humedad detectado estd fuera del rango
de medicidn del medidor, aparecerd 0L " en Ia pantalia.

NOTA: “ER" aparecerd en la pantalla si el medidor no admite el tipo
de material.

INDICADORES DE HUMEDAD DEL GRAFICO DE BARRAS

MATERIAL LED VERDES LED AMARILLOS LED ROJOS

PLIGA DE YESII 0a40% 402 10% 70% +
adh | Gaow | o
0a14% 14224.5% 24.5% +
0a21% | 21a39% | 39%+

REEMPLAZO DE LA BATERIA

Cuando aparece el indicador de bateria baja ] en la pantalla LCD,

se debe reemplazar la bateria.

1. Afloje el tornillo para retirar
la tapa del cnmparﬁmerrtu
de la bateria @).

2. Retire y recicle la bateria
agotada de 9 V.

3. Instale la bateria nueva.

4. Vuelva a colocar la tapa del compartimento
de la bateria y ajuste el tornillo.

/\ Para evitar riesgo de chogue eléctrico, no use el medidor
sin colocar g’gﬂa dlﬁ':'ﬁpwm de Ia baleria.

Aseg(rese de que el medidor esté apaoado y limpie el sensor
con un pafio limpio, seco, que no deje pelusas. No utilice
solventes ni limpiadores abrasivos.

Retire la bateria si no va a utilizar el medidor durante un tiempo
Erulongado. No lo exponga a la humedad ni a altas temperaturas.
uego de un periodo de almacenamiento en condiciones
extremas que sobrepasen los limites mencionados en la seccion
Especificaciones generales, deje que el medidor vuelva a las
mndlclones de 1uncmnam¢ento normales antes de uﬂitzario

Nearroiesiequl msusawesomsalabasum. Lns

elementos se deben desechar correctamente de acuerdo

con las regulaciones locales. Visite www.epa.gov o
mmmm www.erecycle.org para obtener més informacion.

KLEIN TOOLS, INC.
450 Bond Street Lincoinshire, IL 50069 1-800-553-4676

customerservice@kleintools.com  www.kieinlools.com
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